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ZKRATKY A ZNACKY

AFKORTINGEN EN TEKENS
anatomie anat. anatomie
astronomie astr. astronomie
biologie biol. biologie
botanika bot. kruid/plant/kunde
chemie, chemicky chem. chemie, scheikunde
zdrobnélina, zkratka dem. afkorting
divadlo div. theater
doslova, doslovny dosl. woordelijk, letterlijk
ekonomie ekon. ekonomie
elektrotechnika elektr. elektrotechniek
zensky rod ya vrouwelijk geslacht
filmovy Sfilm. film-
fyzika fiz. fysiek
zemépis, geografie geogr. aardrijkskunde
obchod obch. handel(sterm)
muzsky rod m mannelijk geslacht
Iékarstvi med. geneeskunde
hudba muz. muziek
stfedni rod n onzijdig geslacht
mnozné &islo pl meervoud
basnicky poet. dichterlijk
politika pol. politiek
nabozenstvi reg. religie
sport, sportovni sport. sport(term)
vlamsky, vlamsky Vidm Vlaams
hovorovy vyraz hov. spreektaal
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MLUVNICKE MINIMUM

NIZOZEMSKA GRAMATIKA
NEDERLANDSE SPRAAKKUNST

Abeceda, vyslovnost a pravopis
Alfabet, uitspraak en spelling

Nizozemskéa abeceda ma 26 pismen:
Aa,Bb,Cc,Dd,Ee,Ff,Gg,Hh,1i,Jj Kk LI,Mm,
Nn,Oo,Pp,Qq,Rr,Ss, Tt,Uu,VvWw,Xx,Yy,Zz

Dvojtecka za samohlaskou oznacuje jeji délku, te¢ka polodélku.
Neuvedené hlasky se vyslovuji jako v ¢estiné.

a [a] v zavienych slabikach — man, pakken
[a.] v otevienych slabikach — maken
[a:] pred r v otevienych slabikach — haring
aa [a] v zavienych slabikach — maan, laan, maantje
[a:] pfed r — maar, daar, haar
ad [a+a] nadpen
aai [a.i] fraai, naaien
ae el praefix — v cizich slovech; ¢asto se nahrazuje pisme-
b neme
aé [a+e] aéroclub, Izraél — v cizich slovech
. . populair, secondair — obvykle pfed r v pfizvu¢né
ai [e1] N
slabice



10
ai

aill

cc

ch

eau

ee

[a+i]
[a]]
[b]
[p]
[s]
[kl

[ks]

[e]

[o]
[e]

MLUVNICKE MINIMUM

mozaiek, mais — v cizich slovech
gedetaillered, medaille — v cizich slovech
boek, nabuur

eb, heb — na konci slova, pfed neznélou souhlaskou

citroen, financier — na zacatku a uprostfed cizich slov
pfedeai » o .
caco, cultuur — na zac¢atku a uprostied cizich slov pred
zadnimi samo- a souhlaskami (hlavné r a I); postupné
prevladaji moderngjsi tvary s k L
succes, accijns — na zac¢atku a uprostfed cizich slov
pred eai

accordeon, acclimatisatie — uprostfed cizich slov pred

acht, kachel, wachten

chantage, Chinees, detacheren — ve slovech francouz-
ského puvodu

check, change, research — ve slovech anglického
puvodu

christen — na zacatku slov feckého plivodu
histoorisch, technisch - v sufixu —isch se ch nevyslovuje

dam, vader — na zacatku a uprostied slova

raadt, hard, noords — uprostfed slova pfed neznélymi
souhlaskami a vzdy na konci slova

pet, letten, malaise — v zavfené slabice a ve francouz-
skych slovech

leren, verkeerd — pred r v oteviené slabice

rode, smalle — koncovka adjektiv -e

spraken, spreken — pfipona pluralu a infinitivu -en

-e, -es, -je, -ke, -de, -te-, -age, -el, -er, -ster aj.

be-, ge-, ver- - slovotvorné pfipony a predpony

je, me, we, te, ze; een — nepfizvuéné tvary osobnich
zajmen a ¢lenu

cadeau, niveau, bureau — ve francouzskych slovech

beest, leest, twee — v zaviené slabice a na konci slov



eé

ei

ei

eu

eii

99

gn

[e]]
lete]
[e.+ 8]
[o+e]
[e-+i]
[e-+i]
[e]
[2]
[e-*y]

[ch]

[ch]
[chn]

[nj]

li+e]

fi+a]

MLUVNICKE MINIMUM 11

weer, leer — pred r

reéel — v cizich slovech nebo po prefixech

zeeén — pred sufixem pluralu

geétst — hlavné po prefixu ge-

eind, meid, mei

caseine, farizeisch — v cizich slovech

leuk, reus

deur, acteur, directeur — pfed r a v cizich slovech

relinie — v cizich slovech, zvl. po prefixu

dag, zegt, deugd — na konci a uprostied slova pred t,
s a nékdy d; grond, ging, leger, begrip - na zac¢atku a
uprostfed slova mezi samohlaskami a pfed r .
giraffe, logeren, bagage — na za¢atku a uprostied cizich
slov a v sufixu —age

zeggen — uprostfed slov mezi samohlaskami
magnetisch

cognac, magnifiek — ve francouzskych slovech

haar, cohesie — na za¢atku slov domécich a uprostied
slov cizich

thuis, thans — v nékterych slovech se nevyslovuje
v zavienych slabikach a pfed ch

v otevienych slabikach a v -isch

bezig, viezerik — v pfiponé —ig a —ik

diep, liep, die

cliént — hlavné v cizich slovech a sufixech

olién, Indié — v koncovych sufixech, zvl. pluralu
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ieé

ieu

ng
nj

nk

oe

oé

oei

[d2]
[
[n]

[n]
[nj]
[]
[o]
[o]
[o]
[u]
[u]
[u]
[o.+e]

[u.i]

MLUVNICKE MINIMUM

knieén, fotografieén — vétsinou v cizich slovech
nieuw, vernieuwen — pred w

ijs, mijt, snijden, galerij

bijzonder — pouze zde a v odvozeninach
mannelijk, werkelijk — v sufixu —lijk

jouw, jaar, biljet, zij

journalist, ajour — ve francouzskych slovech

jazz, jungle — v anglickych slovech

koop, teken, stok, kultuur — v cizich slovech ¢asto s pa-
ralelnim star$im pravopisem s ¢ (cultuur)

naar, menen, man, staan

lezen - v pfiponé infinitivu —en se obv. nevyslovuje
zingen, longen, tong, ging — uprostied a na konci slova
franje, Oranje

drinken, klinken, klank - uprostfed a na konci slova
op, post, pochen — v zaviené slabice a pfed ch
poten, loten, boven — v oteviené slabice

boren — pied r

boek, zoet — v zaviené slabice

oefening, oester — v oteviené slabice

boer, roeren, pool — pred r a v cizich slovech

poézie, zoéven, coéducatie — hlavné v cizich slovech

groeien, roeien, bloeide
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aandoen

Aa

aaien pohladit

alak-ken nakladni ¢lun m

(t) alal-len Ghof m; het ~ horké
pivo n

aalbes-en rybiz m; rode/zwarte
~ Cerveny/Cerny ~

aalmoe|s-zen almuzna /'

aambeien p/ hemoroidy m p!

aamborstig udychany, astma-
ticky; ~heid astma n

aan na, u, pobliz, v, ve, po, za,
o; ~ boord na palubég; dag ~
dag den po dni; ~ mijn broer
mému bratrovi; er is niets van
~ neni to pravda; er is niets ~
za moc to nestoji; ~ het diner
u obéda; de school is ~ uz je/
zacala Skola

aanbellen zazvonit

aanbesteding-en objednavka f

*aan|bevelen doporucit/doporu-
Covat; ~beveling doporucéeni n

aanbjddelijk rozkosny, kouzel-
ny, zbozfiovanihodny

*aanbjdd|en uctivat, zboZrno-
vat; ~er-s ctitel m, milovnik m,
véfici m; ~ing bohosluzba f,
zbozfovani n

aanbied|en nabidnout/nabizet,
predlozit/pfedkladat, dorugit/

dorucovat; ~ing-en nabidka f
aanblaffen tegen zastékat na
*aanblijven zUstat/zUstavat,
setrvat/setrvavat
aanblik pohled m, vzhled m
taanbod nabidka f; vraag en ~
~ a poptavka

aanbonzen uhodit, drcnout

aanbouw stavba f, vystavba f

aanbouwen vystavét, vypés-
tovat

aanbranden pfipalit si, roz-
hofet se

*aanbreken nac¢nout, zadit,
otevfit, rozednivat se; de dag
brak aan rozednilo se; t ~

rozbresk m, Usvit m
*aan|brengen nést/nosit, pfi-

nést/pfinaset, donést/donaset,

vynést/vynaset, instalovat, pfi-

vést/pfivadét; ~ bij de politie

udat/udavat policii
aanbrenger-s udava¢ m, pras-

ka¢ m
aandachtig pozorny, peclivy
aandelel-len podil m, zasluha

f; UCast f, akcie f; ~ preferent/
aan tonder/op naam akcie pri-
oritni/na dorucitele/na jméno;

~houlder-s akcionar m
t aandenken pamatka £, upo-

minka f, suvenyr m
aandienen ohlasit/ohlasovat,

uvést/uvadét
aandikken ztlousnout/tloust-

nout, zvelicit/zveliCovat
*aandoen obléct/oblékat, zpu-

sobit/zpUsobovat, dojmout/

dojimat; wat heb je me aan-



aandraaien

46

gedaan cos mi to udélal/al;
~ing-en dojeti n, pohnuti »;
~lijk dojemny
aandraaien zaSroubovat, na-
Sroubovat, Sroubovat
*aandragen nanosit, pfinést/
pfinaset, vyzvanit
aandrang popud m, podnét m,
duraz m; op ~ van pod natla-
kem, pod vlivem
*aan|drijven naléhat, pobizet,
podnécovat; ~drijving-en na-
Iéhani n, pohon m, srazka f;
~drijver-s Stvac m
*aandringen podnécovat, nalé-
hat, doZzadovat se
aandrukken tisknout, pfitisk-
nout, pfitlacit, stlacit, tlacit
aan|duiden naznadit, vyznadit,
definovat, popsat; niet nader
aangeduid blize neuvedeny;
~duiding-en definice f, popis
m, znameni n, znak m
aandurven troufnout si/troufat
si, odvazit se/odvazovat se,
nebat se; durf je het aan?
troufnes si na to?
aaneen dohromady, k sobé
aanelkaar dohromady
aanenswaardig pozoruhodny
aaner-s udavac m, denunciant m
aanfluiting-en nesmysl m, fras-
ka f, vysméch m, Sasek m
*aangaan jit, blizit se, zacit/
zacinat, fadit, zufit, tykat se,
dotykat se; dat gaat mij niet
aan to neni moje véc; wat gaat
udataan? co je vam po tom?;
wat mij aangaat pokud jde o

mne/se mne tyka; aangaande
co se tyce
aangapen zirat, civét, Gumét
aange|boren vrozeny, viastni;
~daan dojaty; ~legen prilehly,
sousedni
aangelegenhe|id-den zalezi-
tost f, véc f, zavaznost f
aangenaam pfijemny, rozko$-
ny; ~ kennis te maken tési
meé, Ze vas poznavam; zich ~
maken bij zavdécit se
aangenomen osvojeny, adop-
tivni; ~! plati!, tak dobra!; ~ dat
za predpokladu, ze
aangeschoten podnapily, stik-
nuty, postreleny
aangetogen obleceny, odény
*aangeven dat, podat, oznamit,
ukazat, udat/udavat; zich ~
pfihlasit se, vzdat se; ~er-s
udavacé m
t aangezicht-en tvar f, vzhled
m; wie zijn neus schendt,
schendt zijn ~ kalet do vlast-
niho hnizda
aangezien jelikoz, ponévadz,
protoze, vzhledem k tomu
aangifte-n pfihlaska £, prohla-
$eni n, udani n, oznameni n
aangorden zich ozbrojit se,
vyzbrojit se
aangrenzend pfilehly,sousedni
aangrijnzen Sklebit se
*aangrijpen uchopit, popad-
nout, zmocnit se, dojmout,
chfiapnout, uchvatit
aangrijpend dojemny
aan|halen pfitdhnout, upevnit,
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anestezikum

Aa

a en [an], ~ jini, ~ dalsi en
andere(n), e.a.; ~ tak dale,
atd. enzovoort(s), enz.; ~ to
namelijk

abeceda falfabet-en, abc

abecedni alfabetisch

absolutni volstrekt

absolvent m gegradueerde-n,
gestudeerde-n

abstinent m geheelonthouder-s

aby dat, opdat, om

ackoliv alhoewel, ofschoon,
nietegenstaande

adoptovat *aannemen

adresa /'t adres-en; to jsi na
Spatné adrese je hebt de ver-
keerde ~ voor

adresar m adresboek-en

advokacie f balie

advokat m advocalat-ten; ¢er-
tav ~ ~ van kwade zaken;
advokatni kancelar /'t advo-
catenkanto|or-ren

afektovany gemaakt

afrikanstina / Zuidafrikaans
agent agent-en; tajny ~ vertrou-
wensman-nen

agentura /'t agentschap-pen

agresivni aanvalend, hand-
tastelijk

ahoj doeil!, gedag!, gegroet!,
hallo!, tabee, saluut; tak ~ tot
strakjes/straks!

ach jo he(e)

akce fdajad-den, t acti|e-es,-én

akcie faande|el-len; ~ prioritni/
na dorucitele/na jméno ~
preferent/aan tonder/op naam

akcionaf m aandeelhoulder-s,
actionaris-en

aklimatizovat se inburgeren

akorat juist, krek, precies

akrobat m kunstenmaker-s

akt m akte-n

aktivita / activiteit-en

aktivni actief, aktief

aktovka f'aktentas-sen

aktualni actueel, aktueel

Albanie /'t Albanié

ale doch, echter, maar

alej 1 allee-én, lajJan-nen

alimenty m p/ alimentatie

alkohol m alcohol; zkouska f
dechu na ~ ademproe|f-ven;
trubicka /' na alkotest t blaas-
pijpje-s; frtan m tvrdého alko-
holu t afzakkertje-s

alkoholicky/nealkoholicky
alcohol|houdend/vrij

alkoholik m drinkebroer-s

almuzna /' aalmoe|s-zen

amplion m luidspreker-s

Amsterodam Amsterdam, /ov.
A'dam

andél m engel-s; ~ strazny ~
bewaarder; ~sky engelachtig;
andilek m engeltje-s

anestezikum » verdovings-
middel-en



angazovat se

238

angazovat se verwikkelen zich

anglicky Engels

Angli¢an, ~ka Engelsman-en,
Engelse-n

angli¢tina /'t Engels

Anglie /'t Engeland

angrest m klap/kruis|bes-sen

aniz zonder; ~ by to védél ~ dat
hij het weet

ano ja, jawel; Ze ano? niet
waar?

anonymni naamloos

anotace faantekening-en

anulovat *tenjetdoen

april m eerste/één april, gek-
kendag; aprilovy zert m april-
grap-pen

Arab m Arabier-s

arabsky Arabisch

arcibiskup m aartsbischop-pen

armada f armee-én, t leger-s;
A. spasy t Heilsleger, t Leger
des Heils

armadni leger-

arogance f'laatdunkenheid

arogantni laatdunkend

aréma n geur-en

asi waarschijnlijk, wellicht, den-
kelijk, omstreeks, ongeveer,
vermoedelijk, zowat; ~ ve dvé
om een uur of twee

Asie ft Azié

aspon, alespon ten minste,

minstens, allicht
astma » aamborstigheid
ateista m godloochenaar-s
atentat m aanslag-en
atmosféra f dampkring-en
atraktivita faantrekkingskracht
au ai; au, to boli ~ dat doet pijn
aukce fveiling-en
auto » auto-'s, wagen-s; fidit ~
sturen; jet/jezdit autem do met
de ~ *gaan naar; ~nehoda f
~ongelukken/aanrijding-en;
~mapa f~kaart-en; ~pijéovna
f ~verhu|ur-ren; pfejelo ho
auto hij was aan ~ gereden;
nakladni ~ goederenwagen-s;
opravna f aut, autoservis
m garagebedrij|f-ven; stara
rachotina f oude (rammel)
kast-en
autobus m bus-sen; autobu-
sova linka flzastavka 1 bus|
dienst-en/halte-s,-n
automat automalat-ten; hraci ~
gokautomalat-ten
automaticky machinaal [-$i-]
autor, ~ka m, fauteur-s; autor-
ské pravo n t auteurrecht
autorita /'t gezag
autoritativni gezaghebbend
avsak echter, maar, doch
azbuka /t Russische alfabet-ten
azyl m toeverlaat
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